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I. Etat de l1l'Union

1. A la fin de l'année 1971, 1l'Union pour la protection des obtentions végétales
(UPOV) comprenait six Etats membres, & la suite de la ratification de la Convention
UPOV par la France avec effet au 3 octobre 1971 et de l1l'adhésion de la Suéde, avec
effet au 17 décembre 1971. Les six Etats membres de 1'UPOV sont :

1'Allemagne (République fédérale)

le Danemark

la France

les Pays-Bas

le Royaume-Uni

la Suéde
II. Réunions
2. Au cours de 1971, les différents organes de 1'UPOV ont tenu les réunions
suivantes
3. Le Groupe de travail consultatif a tenu sa quatriéme session les 6 et 7 mai

1971, et a recommandé au Conseil la modification de la Convention UPOV (classes
de contribution et droits de vote) et l'admission de la Suéde parmi les membres
de 1'UPOV.

4. Le Groupe de travail sur les dénominations variétales a tenu sa sixiéme ses-
sion les 4 et 5 mai 1971, et a adopté, en vue de la soumettre au Conseil, une
proposition relative & des régles de procédures provisoires pour 1l'échange des
dénominations variétales sur la base d'un projet préparé par le Secrétariat avec
l'aide d'un groupe d'experts qui s'était réuni le ler février 1971.

5. Au cours de la méme session, ledit Groupe de travail a aussi adopté, en vue
de la soumettre au Conseil, une nouvelle liste de classes pour la dénomination
des variétés en remplacement de l'annexe aux Principes directeurs provisoires pour
les dénominations variétales.

6. Dans le cadre des Groupes de travail techniques, les réunions suivantes ont
eu lieu
i) Une réunion des Présidents des Groupes de travail techniques le 3 février,

sous la présidence de M. A.F. Kelly, Président coordonateur, pour échan-
ger des informations sur les travaux accomplis jusqu'ici et pour discuter
les questions de la présentation des principes directeurs pour 1l'exécution
des essais ainsi que de l'utilisatiou de programmes d'ordinateurs et de
notations numériques.

ii) Plantes agricoles autogames : une réunion du Groupe de travail & Genéve
les 4 et 5 février, sous la présidence de M. Kelly. L'objet essentiel
de cette réunion était la discussion des principes directeurs pour les
essais relatifs au blé. Le Groupe de travail a arrété les principes des
essais et a demandé au Président de rédiger un nouveau texte & soumettre
au Conseil.

iii) Plantes agricoles allogames : réunions du Groupe de travail a Genéve
les 16 et 17 mars et les 22 et 23 septembre, sous la présidence du
Dr. H. HOppner, pour adopter des principes directeurs pour le mais, en
vue de les soumettre au Conseil.

iv) Plantes potagéres : une réunion du Groupe de travail au Bundessortenamt,
d& Bemerode, Hanovre, en Allemagne (République fédérale) les 8 et 9 juin,
sous la présidence de M. C. Dorsmann, Ingénieur, pour adopter des prin-
cipes directeurs pour les pois, discuter les avant-projets de principes
directeurs pour les haricots, la laitue, les féves, les haricots d'Espagne
et les choux de Bruxelles et pour arréter des dispositions en vue de la
préparation de principes directeurs pour un certain nombre d'autres plan-
tes.
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v) Fruits : wune réunion du Groupe de travail le 20 juillet 3 Brogdale
Farm, a Faversham, au Royaume-Uni, sous la présidence de M. J.M.S. Potter,
pour adopter des principes directeurs pour les pommes, en vue de les sou-
mettre au Conseil.

vi) Plantes ornementales : une réunion du Groupe de travail du ler au 3 sep-
tembre au Bundessortenamt, & Bemerode, Hanovre, sous la présidence de
M. W.A. Hallig, pour adopter des principes directeurs pour les roses,
en vue de les soumettre au Conseil, et pour discuter de la préparation

de principes directeurs pour d'autres espéces.

7. Le Conseil de 1'UPOV a tenu sa cinguiéme session du 13 au 15 octobre. En
plus des Etats mentionnés au paragraphe 1 ci-dessus, deux Etats signataires (la
Belgique et la Suisse) assistaient & la réunion en qualité d'observateurs, de méme
que d'autres Etats intéressés (Autriche, Etats-Unis d'Amérique, Espagne, Finlande,
Israél et Norvége) qui avaient été invités & envoyer des observateurs. Outre les
questions administratives, telles que les comptes pour 1970 et le budget pour 1972,

le Conseil a pris des décisions sur les questions fondamentales suivantes :

a) Dénominations variétales : Des régles de procédure pour 1l'échange des
dénominations variétales et une nouvelle liste de classes établies aux fins
de la nomenclature ont été adoptées. Le principe essentiel de ces ré&gles

de procédure est que l'échange des dénominations variétales se fera au moyen
des gazettes officielles des administrations nationales. Le principe direc-
teur de la nouvelle liste de classes est que chaque genre est considé&ré comme

formant & lui seul une classe & moins que la liste n'établisse des subdivisions
a4 l'intérieur d'un genre ou n'ajoute d'autres genres dans la méme classe.

b) Des principes directeurs pour l'exécution des essais relatifs au blé, au
mais, aux roses et aux pommes ont &té adoptés quant au fond et soumis & un
Comité directeur technique (crée par le Conseil au cours de la réunion) qui
est chargé de les harmoniser.

c) Arrangements relatifs aux essais en commun. Un groupe d'étude ad hoc
s'est réuni le 2 février et a convenu d'un arrangement pour les variétés de
roses et étudié la répartition d'autres espéces entre les Etats membres. Le
Conseil a pris note de l'arrangement pour les roses et a pris des décisions

quant a la répartition entre les Etats membres des essais relatifs a certains
fruits et a certaines plantes ornementales.

a) L'harmonisation des taxes & payer par les obtenteurs a été débattue et
un groupe de travail particulier a été institué pour étudier la question.

e) Une Résolution a &té adoptée pour recommander aux Etats membres d'étudier
la possibilité de faire bénéficier de leur systéme national de protection les
espéces botaniques "qui sont importantes et qui sont généralement cultivées
dans leurs régions respectives, et qui peuvent actuellement bénéficier d'une
protection dans au moins trois autres Etats membres”.

f) Il a été décidé de convoquer une Conférence diplomatique en vue de modi-
fier la Convention pour la protection des obtentions végétales (contributions
et questions connexes).

qg) Il a été décidé d'organiser un Symposium, si possible en 1973, pour
familiariser les Etats qui ne sont pas membres de l1'Union avec le concept
des droits d'obtenteur et les modalités d'application de la Convention.

h) La demande d'adhésion & la Convention présentée par le Gouvernement
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suédois a été acceptée a l'unanimité par le Conseil.

8. Les 14 et 15 décembre, le Groupe de travail sur 1l'harmonisation des taxes
s'est réuni 4 Gené&ve sous la présidence de Mademoiselle E. Thornton et a fait
certaines recommandations au Conseil concernant le montant des taxes & payer par
les obtenteurs. Compte tenu du fait que les taxes d'essais ne couvrent qu'une
partie des frais relatifs aux essais, le Groupe de travail a notamment recommandé
d'adopter des dispositions prévoyant que si un Etat membre accorde des droits sur
la base d'essais exécutés dans un autre Etat membre, 1l'Etat qui accorde les droits
versera 3 celui qui a exécuté les essais la somme que celui-ci aurait lui-méme
percu pour l'examen et ne demandera au déposant aucune taxe d'examen.
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9. A cet égard, il convient de signaler que 1'UPOV était représentée a un cycle
de conférences organisé par l'Organisation Mondiale de la Propriété Intellectuelle
a4 Montreux au mois de juin. Une conférence sur les droits d'obtenteur a été donnée
par M. L.J. Smith, Controller du Plant Variety Rights Office de Londres et qui
était aussi, & cette époque, Président du Conseil de 1'UPOV.

10. Le Secrétaire général adjoint de 1'UPOV a participé & des réunions organisées
par 1'ASSINSEL a Wiesbaden le 11 mai et & Paris les 15 et 16 novembre et par 1'AIPH
a& Paris le 17 novembre. En outre, il s'est rendu au siége de 1'OCDE le 23 mars et

a4 celui de la FAO les 21 et 22 juin en vue de prendre contact avec ces organisations.
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